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12 KONSERVATIVCEV V ANGLEŠKEM KABINETU 
SESTAV NOVE ANGLEŠKE 

VLADE SE BO ZAVRŠIL 
TEKOM PRIHODNJEGA TEDNA > 

Voditelji konservativne stranke*, Baldwin, je re-
kel, da je zadovoljen z razmerjem, ki vlada v 

- kabinetu. — Ministrski predsednik MacDonald 
se bavi s potrebnimi gospodarskimi in finančni-
mi odredbami. — Vprašanje glede carinskega 
tarifa bo prišlo šele po božičnih počitnicah na 
vrsto. 

LONDON, Anglija, 30. oktobra. — Stanley 
Baldwin, voditelj konservativne stranke, ki bo i-
mela v prihodnji poslanski zbornici 472 sedežev 
izmed 615, je ponovno zatrdil, da ne bo poskušal 
voditi vlade s stališča svoje stranke. 

Rekel je tudi, da je popolnoma zadovoljen, če 
bodo imeli konservativci v novem kabinetu samo 
dvanajst članov. 

K e r bo v kabinetu vsega skupa j eno indva jse t 
č lanov, bodo konservat ivc i , neoz i ra j e se na s v o j o 
ve l iko zmago , le pič lo zastopani. 

Baldwinovo skromnost je mogoče tolmačiti s 
tem, da je rekel takoj, ko se je izvedelo za izid 
volitev, da zmage ni pripisovati nobeni stranki, pač 
pa edino le narodni vladi. 

Ministrski predsednik MacDonald se je podal na 
svoje posestvo v Chequers, da se nekoliko oddahne 
od prestanih naporov volilne kampanje. Obenem se 
bo pa tudi bavil z odredbami, ki so potrebne za 
gospodarski in finančni preustroj dežele. 

V nedeljo se bo vrnil v London. 
V dobropoučenih krogih prevladuje mnenje, da 

bo prišlo vprašanje zaščitne carine šele po božičnih 
počitnicah na vrsto. 

Kralj Jurij je sprejel danes v avdijenci dva čla-
na kabineta, in sicer državnega zakladničarja Phi-
lipa Snowdena, ki bo izstopil iz vlade, ter J. H. 
Thomasa, ministra za dominije in kolonije. 

Snowden je kralju podrobno poročal o sedanjem 
finančnem položaju dežele. 

Nekateri pravijo, da je izbran Snowden za mesto 
lorda-predsednika v novem kabinetu. 

S službo niso združene nobene posebne dolžno-
sti, pač je pa naloga tega ministra podati ob poseb-
nih prilikah svoje nasvete* v zadevah, ki se tičejo 
narodnih problemov. 

Ako bo Snowden prevzel to mesto, bo moral bi-
ti povišan v plemiški stan, ker ni član nove poslan-
ske zbornice. 

Minister Thomas "je poročal kralju o zadnjih ne-
mirih na otoku Cipru. V novem kabinetu bo najbrž 
minister za dominije, dočim bo ministrstvo za ko-
lonije komu drugemu podeljeno. 

* Sestav nove vlade se bo za vršil prihodnji teden. 
Najvažnejše mesto je mesto državnega zakladnic 
čarja, in zanj je izbran kot naslednik Snowdena Ne-
ville Chamberlain. 

Kot drugi kandidat za to mesto je bil predlagan 
Stanley Baldwin. 

Parlament se bo sestal v torek, toda le v svrho 
zapriseženja novih članov in izvolitve speakerja. 

Prava otvoritev parlamenta bo l 0. novembra. 

Samo dva premogaija rešena 
DOŽIVLJAJI 

NAJDENIH 
AMER1KANCEV 

Njihovo setev je dež uni-
čil. — Fižol in koruza 
nista rastla. — Koko-
sovi orehi so bili pogla-
vitna hrana. 

ROJENA SLEPA 
- IZPREGLED AL A 
Slepa od rojstva.—Imela 

dvojno mreno. Zdrav-
niška operacija ji je da-
la vid. — Vse se ji zdi 
čudno. 

V RUSIJI SE 
NIZAJO CENE 

NA CIPRU TECE KRI 
ALEXANDRIA. Ejcipt, 30. okt. 

Poročila s otoka Cipra. kjer je 
vstaja proti angleški vladi, na-
znanjajo. da je bito v notranjosti 
otoka ubitih 15 ««pb in okoli .SO 
ranjenih, ko no ur kmetje spopad-

li Al JBO A, P«inama, 00. oktol 
bra. — Ameriški trije neprosto-
voljni posnemanei Robincona Cru-
soe so poskušali s poljedelstvom 
na samotnem otoku, ob katerem 
jim je vihar razbil ladjo m na 
katerem so živeli šest mesecev. 

Po težkih preizkušnjah je to-
povska la'dja Sacramento rešila 
vse tri : Paul Stachvrick. Gordon 
Brawner in Elmer J. Palliser. 

Ladja fiSacramento. ki jih je 
rešila v torek, je sedaj na potu v 
Panamo. Njen poveljnik, kapitan 
Georpe II. Bowdey, je po radiju 
sporočil o njihovih doživljajih. 

Ko jim je v aprilu vihar razbi! 
ladjo, so morali skrbeti, kako bo-
do iz zemlje dobili hrano, da se 
preživijo. 8 svoje razbite ladje 
West Wind so pobrali orodje in 
so pričeli obdelovati zemljo. Pre-
kopali s nekaj zemlje in v njo po-
sadili fižol in koruzo, ki so jo tu-
di prinesli z ladje. Toda dež, ki se 
prične spomladi in traja do jese-
ni. je uničil vse pogranjke takoj 
spočetka. 

Končno so si zbili iz stare ploče 
vine, ki so jo našli na obrežju 
Wafer bay. Postavili so jo blizu 
obrežja ob majhnem potoku, iz 
katerepa so dobivali sladko vodo. 
Okoli koče so rastle kokosove 
palme in mandljevo drevje. Potok 
so zajezili, da so se mopli kopati. 

V bližini je bila še neka druga 
koča. toda brez prebivalcev, kaj-
ti, kdorkoli so bili. so se prese-
lili. predno so sami prišli na otok. 

Tudi jim ni bilo treba spati na 
tleh, kajti z deskami, ki so jih 
prinesli z ladje, so si napravili p<»-
Btelje, 

Xa krovu ladje vsi trije nepre-
nehoma kadijo, da si nadomestijo 
šestmesečno pomanjkanje toba-1 

ka. 

BELL AIRE, O., 30. oktobra. — 
Svet je bila čudežna dežela za 
Edno <Joddard, staro 9 let. ka- j 
teri je spretna operacija veščega1 

zdravnika prinesla vid. Ob poro-
du je imeda na vsakem očesu po 
dve mreni in do danes ni videla. 

— Vse se mi zdi tako čudno, — 
je rekla, ko je pogledala mater. 
— še mati je vsa drugačna kot 
pa je bila poprej. 

Požrtvovalnost domačin prija-
teljev in vešča roka dr. Leo Co-
verta je odprla mali Edni svet. 

Danes se je učila opazovati raz-
ne predmete v hiši in jih klicati i 
po imenu. Prej je sicer vse pozna- i 
la s tem, da jih je otipala, dawes 
pa jih pričela spoznavati z očmi. 

MESTO CHICAGO JE 
PLAČALO UČITELJE 

CHICAGO, 111.. 30. oktobra. — 
14.000 ehicaških učiteljev je danes 
od 1.-aprila prejelo prvič svojo 
plačo. Plače povprečno znašajo za 
vsakega $250. 'Nekateri učitelji so 
smatrali celo enomesečno plačo 
kot iz nebes poslano, ker jim je 
denar že davno pošel. 

Do sedaj so dobili plače za me-
sece april, maj, in junij, za okto-
ber pa bodo dobili tekom enega 
tedna. 

Cena oblekam in živilom 
je znižana za 30 odstot-
kov.—Življenje je lažje 
kot pred enim letom. 

MOSKVA, Rupija, 30. oktobra. 
Cene v vladnih trgovinah bodo 
s 1. novembrom po celi sovjetski 
Rusiji znižane za 30 odstotkov. 
Tako je danes sklenil delavski in 
obrambni svet. 

Tega znižanj bodo posebno de-
ležni buržoazi, ki so morali do se-
daj vse potrebščine mnogo draž-
je plačevati kot pa delavci. 

Znižanje cen ima namen odpra-
viti razliko med privilegiranim 
delavskim in "gosposkim" razre-
dom. Zadnja odredba je v soglas-
ju z govorom predsednika Stali-
na v juniju, ko je rekel, da je ' 
treba biti proti ljudem stare vla-
de bolj popustljiv, ker tudi ti 
marljivo delujejo za uresničenjef 

industrijske socijalistične države. 
Vse stranke se strinjajo v tem. 

da bo življenje v Rusiji mnogo 
lažje kot pa je bilo do sedaj. Že 
to zimo bo mnogo boljše, kot pa 
je bilo lansko zimo. Vlada se tru-
di mnogo bolj kot kdaj poprej, 
da izboljša položaj naroda. 

ŠEST DNI STA BILA ZASUTA 
V ROVU WEST END COAL CO. 

NANTICOKE, Pa., 30. oktobra. — Danes zju-
traj se je posrečilo rešiti iz rova West End Coal 
Company pri Mocanaqui dva premogarja, ki sta 
se nahajala v zasutem rovu stotrideset ur. Par ko-
rakov v stran so bila trupla štirih njunih tovari-
šev, ki so se zadušili s strupenimi plini. 

COOLIDGE STRELJA 
DIHURJE 

MORILKA IZROČENA 
OBLASTIM ARIZONE 

GILA IJBlVD, Ariz.. 30. okto-
bra. — Ruth Judd. ki je ustre-
lila dve svoji prijateljici, katerih 
trupli-je pripeljala v kovčegih iz 
Phoenix. Ariz. 

Vsa je bila prestrašena, ko je 
na potu izvedela, da jo čaka v 
Phoenix velika množica. 

— Bojim se. bojim. — je kri-
čala. 

KOMUNISTI IZGANJAJO 
URADNIKE 

I MOSKVA. Rusija. 30. oktobra. 
Osem uradnikov okraja Skopiu 
blizu 'Moskve, med njimi tajnik 
komunistične stranke v Skopinu. 
predsednik nadzornega odbora, o-
krajni zastopnik Ogpu in načel-
nik okrajnega vojaštva, je bilo 
izključenih iz komunistične stran-
ke in bodo prišli pred sodišče. 

Med drugim so obdolženi. da so 
krivično nalagali davke, da so 
konfiscirali premoženje onim. ki 
niso plačali davkov in da so iz-
rabljali državne kmetije v svoje 
namene. 

PYMOUTH, Vt.. 30. oktobra. 
Ako bi bil kdo, ki bi mogel na-
gačiti žival, katero je ustrelil biv-
ši predsednik Coolidge, je ne bi 
imel v svoji pisarni in jo kazal 
svojim prijateljem. Kajti zadnja 
žrtev njegove puške je navadni 
dihur. 

Zgodilo pa se je takole: Cool-
idge in njegova soproga sta že 
pozno zvečer pospravljala svoje 
stvari na farmi Coolidgevega o-
četa. kjer sta bila dva meseca na 
počitnicah, da se odpeljeta na 
svoj dom v Northampton, Mass. 
Postala pa sta pozorna vsled la-
janja sosedovega psa. 

»Xa drugi strani ceste zapazita 
neko žival. Coolidge hitro vzame 
dvocevko. s katero je zadnje dve-
ve streljal jerebice. Mrs. Coolidge 
posveti z električno svetilko in 
nasproti hiše se v svetlobi poka-
že lep, velik dihur. Coolidge po-
meri in sproži. Dihur se je zvalil 
smrtno zadet po tleh. 

ŽIVI S PRESTRELJENIM 
SRCEM 

MRNXHE, Ind.. 3. oktobra. — 
Farmer Cletis Sweney si je v ve-
liki ljubosumnosti pognal kroglo 
skozi srce. Zdravniki, ki so ga 
preiskali, so našli, da ima pretsre-
Ijeno srce. Rana se je že toliko za-
celila. da že hodi okoli in bo v ne-
kaj dneh že zopet lahko delal na 
farmi. 

HOOVER ČESTITA REPUB-
LIKAM 

Rešena premogarja sta John 
Thomaschunis in Joseph Matzoni. 
V tukajšnji bolnišnici je pripove-
doval Matzoni o strahotah, ki jih 
je preživel tekom šestih dni v oz-
kem prostoru zasutega rova. 

— Zadnjo soboto, — je dejal, 
— se je pripetila v rovu eksplozi-
ja. Dva premogarja Jacob Tinus 
in Paul Noval, sta bila takoj u-
smrčena. Tovariša John Molitoris 
in Ilenry Ceglarsky sta hotela 
priti do prostora, kjer se je za vr-
šila eksplozija, pa so ju prema-
gali strupeni plini, in sta oble-
žala mrtva. Jaz sem le zato ostal 
pri življenju, ker me je moj to-
variš Thomashunis. ki dela že tri-
deset let v rovu. zgrabil za rokav 
in me posvaril, naj se ne ganem. 

— Ko so se po tovariševem 
mnenju plini nekoliko razkadili, 
sva pobrala svetilke in lune usnir-
čenih tovarišev ter se kolikor mo-
goče oddaljila od mesta nesreče. 
Svoji suknji in suknje usmrče-
nih tovarišev sva položila na jam-
ski voziček. legla in čakala. 

— Po preteku treh dni sva za-
slišala udarce s krampom, in ti-
sti trenutek je bil najbolj vesel 
o vsem mojem življenju. 

— Ko so bile danes v prvih ju-
tranjih urah odstranjene zadnje 
ovire, sem se od samega veselja 
onesvestil. 

Thomaschunis je ostal popol-
noma miren ter je hotel oditi peš 
iz temne luknje. £e|e na prigo-
varjanje vseh rešilcev je legel na 
nosilnico, nakar so ga odnesli iz 
rova. 

VROČINA NA ZAPADU. 
MRAZ NA SEVERU 

CHICAGO, 111., 30. oktobra. — 
Danes je zavladal okoli Velikih 
jezer hud mraz, medtem ko iz 
daljnega zapada poročajo o hu-
di vročini, ki je dosegla 100 sto-
pinj. 

Posebno hud mraz je za vladal 
po državah Wisconsin. Illinois, lu-
dianrf in Iowa. 

V Santa Ana. Cal. je toplomer 
kazal 100 stopinj. 

NAVIDEZNO MRTEV -
OŽIVEL 

CLEVELAND, O.. 30. oktobra. 
Lewdly n Hali, star 80 let, je da-
nes prišel sam na svoj pogreb. 
Stari mož je padel s stola, v ka- • 
terem je spal. Njegova žeua Eni-
ma ni občutila njegove žile. Po-
klicaal je aplicijo in je odpeljal so 
ga v mrtvašnico. 

Vstavili sa se pred neko bol-
nišnico, da so dobili mrtvaški list. 
Zdravniki so dognali, da njego-
vo srce več ne utripi je. Vendar 
pa so še poskušali z raznimi sred-
stvi oživiti ga. Hallove oči so se 
pričele polagoma odpirati. Kma-
lu zasede. 

— Zdi se mi, da sem nekje bil 
precej časa, — pravi in se nasme-
je. 

•Policija ga zopet pelje na nje-
gov dom, kjer ao bili pogrebci že 
zbrani. Mrs. Hali ae je onesvesti-
la. 'Njen mož jo je pomagal zopet 
oživiti. 

WASHINGTON, I). C., 30. okt. 
Združene države so danes že dru-
gič ta teden poslale čestitke se-
strski državi. Včeraj je predsed-
nik čestital čehoslovaški republi-
ki za njen 13. rojstni dan, danes 
pa je poslal čestitke turški repu-
bliki k njenemu 8. rojstnemu dne-
vu. 

— Ob tej velevažni obletnici. 
— pravi Hooverjeva brzojavka 
mustafi Kemalu. — katero danes 
obhaja turški narod, si dovolju-
jem. da vaši ekselenei v svojem in 
v imenu vseh svojih sodržavlja-
nov pošiljam najiskrenejše če-
stitke in najboljše želje za vaše 
zdravje in srečo in za nadaljno 
prosperiteto turške republike. 

DR. WARBURG JE DOBIL -
N0BL0V0 NAGRADO 

BHftLrN. Nemčija. 30. okto-
bra. — Danes je bilo naznanjeno, 
da je dobil profesor dr. Warburg 
nagrado za zdravilstvo za leto i 
1931. Dr. Warburg je peti nem-1 
ški učenjak, ki je dobil Noblovo j 
nagrado, ki jo je lansko leto 
prejel dr. Kari Landsteiner iz 
New Yorka. — Nagrada znaša 
$46,000. 

OČETOVSKI ODDELEK 
V BOLNICI 

PITTSBURGH, Pa.. 30. okto-
bra. — V novi Allegheny bolnišni-
ci po posebni oddelek pod ime-
nom "očetovski oddelek", kjer bo-
do lahko možje čakali na sporo-
čilo. kaj je štorklja prinesla nji-
hovim ženam. V tem odedlku bo 
restavracija, sobe, kjer bodo lah-
ko v svojem nervoznem pričako-
vanju igrali karte in tudi brivni-
ca, da se bo lahko vsak ponosen 
oče pokazal v kar najlepši obli-
ki. 

D E N A R N A N A K A Z I L A 
IZVRŠUJEMO ZANESLJIVO IN TOČNO 

KAKOR V A M POKA2E NASTOPNI 
SEZNAM 

V JUGOSLAVIJO 
Din 500 $ 9.45 
Din 1000 S 18.60 
Din 2500 $ 40.00 
Din 3000 S 54.90 
Din 5000 5 91.00 
Din 10,000 $181.00 

V ITALIJO I 
Lir 100 5 5.70 
U r 200 $11.20 
Lir 300 $16.65 
Lir '500 $27.15 
Lir 1000 $53.75 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbini, znaša 60 centov sa vsako posamezno naka. 
silo, ki ne presega zneska $30.—, za $36.— 70 centov, m 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, sa $50.— $1.—> sa 

. $100.— $2.—, sa $200— $4.—, sa $300.— $5.25, 
Za tspla&lo večjih metko? kot worm] navedeno, bodla! • 
Urab ali dolarjih, dovoljujemo Ae boljie pogoje. Pri velikih 
lih priporočamo, da ee poprej a nam pismenim potom 
te (lede ifY**!1* 

Nujna nakazila izvršujemo po CABLE LETTER 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, H, T. 

Telephone BArelay M M 

li z vojaki, ki so rabili strone pu-
ške. 

Ojačenja so prišla iz 1'alestine 
in aretacije onih. ki se zavzema-
jo kh združitev otoka z (irsko, se 
nadaljujejo. 
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Dopisi* Iz Slovenije, 
Čarovnica ga je priklenila na mr- t 

tvaško nosilnico. < 
s 

19-letni čevljarski pomočnik Se-
ver s Krapja je odnesel iz stolpa 
župne cerkve nosilnico za rakvc ? 
ter pogrebni križ k Florjanovi ( 
kapeli, kamor običajno postavlja- ( 
jo rakve z mrliči, medtem ko gre-
do pobrebei k črni maši. Legel je . 
na nosilnieo ter se poril s križem. 
Ženice, ki so šle v mraku k rani 
maši. so s«' ''mrliča'* pošteno pre-
strašile ter se niso upale blizu. Še-1 * 
le stražnik je "mrtveca" prebudil j * 
in odvede! k zaslišannju. Sever je j ' 
lia pomlad tlobi! pri nekem pre- j 1 
tepu hud udarec po glavi, in od J 
tistega časa je bil nekoliko zine- J 
San. Pravil je. da so jra čarovnice i 
priklenile na nosilnieo. Starši so J> 
ga že nameravali spraviti v bol-m 
nieo. toda je pobegnil z doma ter < 
se klatil po mestu. 

Otroci izropali avtomobil. 

IG. oktobra opoldne so jt* mu- ^ 
(lil trpovec iu zastopnik Zavoda 
za pospeševanj«' medanrodnili tr-
govskih zvez ("Progres") Kržiš-! 
nik Anton iz -Novega mesta v 
kranjski okolici. svojim zapr-
tim osebnim avtomobilom se jr 
pripeljal tu<li v Sem-ur pri lvra-j 
nju. kj«*r je imel opravek. V s t a -
vil se jo pred gostilno Kristanca ; 
Franca, kjer je naročil kosilo, j 
prav ta čas pa so prihajali iz so ! 
le vaški otroci. Večina jih je od- ' 
šla mirno domov, nekatori pa so 

. . . i 
zaoeli ogledovati avtomobil, ki je 
brez varstva stal pred Kristanče-j 
vo gostilno. Štirje dečki in tri de-* 
klice v starosti od H. do 13. leta 
so si vtepli v glavo pustolovsko 
misel, vdreti v avtomobil. Naj- ' 
pogumnejši med njimi, 11-letui I 
Jožek K. se je osmelil. odprl ok-
no. avtomobila in zlezel skozi ok-
no v avtomobil. V avtomobilu se 
je nahajal zaboj, ki ga je mladi 
pustolovec odprl in jo začel zla-
gati iz njega najrazličnejšo vrsto 
klišejev. ki so jih gorenjski tr-
govi naročili pri Kržišniku Anto-j 
nu. Otroci so mislili, da so klišejij 
navadne igrače, in so si jih med I 
seboj razdelili. 

Ko je prišel trgovec Križišnik 
po končanem kosilu zopet k avto-
mobilu. je opazil, d« so mu pa-
glavci izpraznili zaboj s klišeji 
čisto do dna. Med tem časom so 
otrobi klišeje že raznosili po vsej 
vasi. Obupani trgovec je prosil 
gostilničarja Kristanca. ki je ne 
srečo poznal vse otroke, naj mu 
pomaga zopet zbrati ukradeno 
blago. Posrečilo se jima je dobiti 
večino klišejev. nekaj pa so jih po 
guhili in pokvarili. Manjkalo mu 
je nad *20 komadov, ki so bili 
vredni preko 1600 Dili. 

Po čudežnem naključju ušel 
smrti. 

53-letni Primož Grabner. usluž-
ben kot hlapec pri posestniku in 
hotelirju Kari Golhi v Slovenj-
gradcu, je peljal poln voz sena 
iz travnika domov. iN a potu proti 
domu je bil velik klanec in ne-
srečnež. ne sluteč hudega, je med 
vožnjo hitel, da pri zadnjem delu 
voza z za viral nieo zaustavi voz. 
kar se mu je tudi posrečilo. Ko pa 
je hite! nato zopet nazaj h ko-
njem. je ob kamcuiti cesti padel 

j tako nesrečno, da je prišel pod 
I voz. ua srečo pod zadnja kolesa, 
v da je je dobil težke notranje po-
I škodbe in manjše praske po hrb-

legal. Njegova obdolžitev Frideri-
ka Klančnika, o katerem je trdil, 
da je skupaj ž njim in že zapr-
tim ter obsojenim Rudolfom Ko-
vačem umoril posestnika Kanc-
lerja iz Šobra. je pa vendar pre-
pričala sodišče. Klančnik, ki je 
bil že pred meseci aretiran, bo za-
radi tega prišel prihodnji mesec 
pred tukajšnji senat. Pred smrt-
jo ga jo hotel Mohorko sicer de-
loma razbremeniti, vprašanje pa 
je. koliko bo sodišče njegovim be-
sedam verjelo. Kot sokrivec bo 
ponovno zaslišali tudi Rudolf Mo-
horko. To bo pa obenem tudi zad-
nji akt strašno zločinske M o l i o r -
kove krvoločnosti in roparske 
družbe, ki se je zbirala krog nje-
f?a. 

Peter Zgaga 

priklenile na nosilnieo. Starši so J ski sin Tomaž Kranjc iz Sv. Frba-
«ra že nameravali spraviti v bol-»na. Ko se je za nekaj časa zave-

del, je povedal, da ga je napad-
lo več fantov, ki so ga obdelovali 

družilo ua stotino ljudi. P r e i s k a l i 1 ^ a ^ k i 
so potok, stare šende. hiše. toda i ' .. . , . „ . . . . . . 

* zaeeli ogledovati avtomobil, ki je 

S krampom, ker je moral iz sta-
novanje. 

•Ravnateljstvo litijske predil-
nice Mautner d. d. je nedavno u-
kazalo svojemu skladiščniku in 
nadzorovalcu svojih poslopij Lu-
ki Bizjaku naj poskrbi, da bodo 
vsa naturalna stanovanja, v kate-
rih so bili doslej reducirani ali 
vpokojeni uslužbenci predilnice, 

i v najkrajšem C-asu izpraznjena. 
Tako jo Bizjak ukazal tudi neke-
mu K. L., bivšemu uslužbencu v 
predilnici, naj gre iz svojega na-
turalnega stanovanja. Ta zalite-

a je starca K. L. tako razburi-
je sklenil obručunati — z 

j Bizjakom. 'Počakal «ra jo v zve-
I čer pred Zrinškovo brivnico in ga 
j od zadaj napadel z majhnim 
j krampom, kakršnega uporabljajo 
I rudarji. Bizjak je napadalca še o 
pravem času opazil in je odsko-
čil. tako da ga je kramp oplazil 
le po roki in mu razparal rokav. 
aNpadalca je pa prijel in jra izro-
čil orožnikom. 

Conemaugh, Pa. 
Devetindvajsetletni Harrv Star-

ček (rodom Rusnjak). bo 30. no-
vembra 1931 plačal s svojim živ-
ljenjem na električnem stolu za 
zločin umora sedemletne deklice 
Betty Mo wry. Oba sta bila iz 
Conemaugh. Pa. 

Starček, oženjen. je zvabil ne-
dolžnega otroka 13. marca t. 1. v 
svoje stanovoiije, med tem je po-
slal svojo ženo in svojega šest-
letnega sinčka, k svojim starišem 
po opeko. To priliko je uporabil, 
posilil otroka, zatem jo pa davil 
skoraj do smrti. To pa zverinske-
mu morilcu ni bilo dovolj, nesel 
jo deklico v klet. vzel malo seki-
rico, s kojo ji je razbil lobanjo, 
zatem pa jo zaprebel v pepel v 
kleti. Kot bi so nič hudega no 
zgodilo, se je Starček vedel v 
času, ko je prišla njegova žena 
nazaj in mu sporočila, da ni do-
bila opeko. Sel jo na ulico iu 
kramljal z znanimi ljudmi do 
pozne noči. Zato se je vrnil na svoj 
dom. odsrrebel truplo deklice in 
ga odnesel v podstrešje ter skril 
tla deskami v staro vrečo zavito. 

Naenkrat pridejo stariši umor-
jene deklice k njemu. — Harry, 
mogoče si ti kaj videl našo Bet-
ty ? 

— Seveda sem jo videl, pri nas 
je bila popoldan, pa ne vem kam 
je šla. 

Zatem jo bila obveščena poli-
cija in ognjogasei. ko j im se je pri-
družilo ua stotino ljudi. Preiskali 
so potok, stare šende. hiše. toda 
deklice niso mogli najti. 

Tudi Starček, morilec, je po-
magal iskati deklico. Pa šine po-
licistu misel v g lavo , ka j pa če bi 
bila kje v Starčkovi hiši. šli so 
iskat in našli so jo mrtvo vso raz-
mesarjeno pod streho. 

Takoj po aretaciji je priznal, 
da je ou pravi morilec. Pri obrav-
navi višjega sodišče pa je zanikal 
vsako krivdo in trdil, da je to le 
pod pritiskom policije, priznal, da 
pa ne ve ničesar o umoru. Toda 
dokazi proti njemu so bili tako 
jasni, da mu je bilo nemogoče da-
lje tajiti. Porota ga jo spoznala 
krivini umora po prvem redu. in 
sodnik ga je obsodil na smrt na 
električnem stolu. Ko mu je sod-
il ik prečital smrtno obsodbo, mu 
je rekel : 

— Težavno je za sodnika preči-
tati človeku smrtno obsodbo, toda 
za tebe Harrv. mi je pa nekako 
zadoščenje, kajti o tako brutal-
nem zločinu nisem še slišal, odkar 
som na svetu. In za tvoj zločin boš 
umrl na električnem stolu. Imaš 
li kaj pritožbe llarrv? — «ra vpra-
ša sodnik : — Nič. — mu odvrne 
Starček. — le to. da sem nedolžen 
kot je nedolžno novorojeno dete. 

Za ta zločin bo dal svoje življe-
nje na električnem stolu dne 30. 
novembra t. 1. 

Pajk. 

POVIŠANJE UČITELJSKIH 
PLAČ V RUSUI 

MOSKVA. Rusija. 30. oktobra. 
(Odbor narodnih komisarjev je 
'danes sklenil učiteljem povišati 
plaže. 8 1. januarjem bodo Ijud-
»košolakim učiteljem zvišane pla-
če od $35 na mesec na $45 in uči-
teljem na višjih stopinjah od $50 
nt $65. Obenem so bili učitelji 
t «di poviiani v prvo skupino pred. 
ZMMti mm hrano, kar pomeni za nje 
Isto Stopinjo, kot so jo sedaj ime-
U «*-»-« >. < 
H Iffiftlr! i ,, „ 

PRVI SNEG V M1NNES0T1 
ST. PAVL, Minn., 30. oktobra. 

Tenka odeja snega je danes po 
krila nekatere pokrajine Minne-
sote in Severne Dakote. Mraz še ni 
dosegel ničle. 

POZOR, MUZIKANTJE! Napro-
daj je skoro nova Hromatična 
harmonika, štirikrat uglasbena. 
108 basov. Pišite na : J. F. Kern, 
15306 Daniel Ave. Cleveland, O. 

(2x 30&31* 
POSESTVO NA PRODAJ 

v Krški vasi pri Brežcah na Do-
lenjskem; !» njiv, 5 travnikov, 2 
hosti. zidana hiša in lep vrt. Za-
menja se tudi za hišo v Chicagi, 
111. — Vse podrobnosti izvesie na 
sledečem naslovu: Frank Poldan, 
2029 Coulter St., Chicago, 111. 

(3x 29—31) 

BLAZNIKQVE 

Pratike 
za leto 1932 

C e n a 2 0 c 

dobite pri 
"Glas Naroda" 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

V KRATKEM IZIDE 
Slovensko - Amerikanski 
KOLEDAR za 1. 1932 

NAROČILA ZA KOLEDAR — Cena 
50c. — ŽE SEDAJ SPREJEMAMO 

V nedeljo, 8. novembra 

SLOVENSKE PRIREDITVE V 
HEW Y0XKU. 

8. novembra: "Bled" Martino-
vanje na 62 St. Marks PI. 

14. novembra: "Slovan", Marti-
novanje. 

15. novembra : "Kolo srbskih 
sester". 
1 22. novembra: "Bled", igra. 

ob petih popoldne se začne v dvorani na 62 St. 
Marks Place, New York City 

M a r t i n o v a n j e 
SLOVENSKEGA PROSVETNEGA DRUŠTVA | 

"BLED" 
j Sveže klobase, pecivo lil sploh vse, kar se za tafe M 

velik praznik spodobi. 1 
. IZBOBNA GODBA P L E S I 

^ w S M P h ' r f i ' t e zagotovo. 

Special Interest 
Accounts 

Veliko rojakov, ki so želeli na hitro dvigni-
ti denar, bodisi vsled nujne potrebe, vsled na-
kupa hiše ali posestva in pa oni, želeči potova-
ti v stari kraj, se je prepričalo, da denarja v 
mnogih slučajih niso mogli takoj dvigniti, am-
pak šele po preteku odpovednega roka, kar je 
povzročalo nepotrebne zamude in velikokrat 
tudi stroške. 

Pri nas naloženi denar zamore vsak vlaga-
telj dvigniti takoj, BREZ V S A K E ODPO-
VEDI, kar je v mnogih slučajih jako važno. 

Vloge obrestujemo po 4°fo 

Sakser State Bank 

Xa moje vprašanje, kakšna je 
razlika med Kranjcem in Štajer-
cem. sem dobil nebroj odgovorov. 
Vsi so več ali manj dobro uteme-
ljeni. 

Med-vsemi odgovori je najbolj 
primeren odgovor Mrs. Onierzu 
iz Flv Creeka. Ona je takorekoč 
v živo pogodila. 

Odgovora pa ne boni objavil, 
ker bi me Kranjci najbrž linčali. 

— Gospod mojster* nekaj si-
jajnega vam prinašam. A pa nt 1 
za britje, ki pomeni pravo revo-
lucijo na tem polju. 

— 1'pam. da ta revolucija n>-
bo krvava. 

Sodnik (tožiteljici) : — Tega 
nam pa vendar ne pripovedujete, 
da vas je pretepel tak invalid k<>t 
je vaš mož! 

Tožiteljiea: — Ko sva se začela 
pretepati, še ni bil invalid! 

Popov«»r >>•' j«- sukal okoli rojst-
nih dni. 

Mala Anica: — Kdaj sem pa 
jaz rojena? 

Oče: — 7. novembra, moja dra-
ga 

Anica : — To je pa imenitno 
— ravno na moj rojstni dan! 

V nekem mestu j«1 bil ustanov-
ljen poseben urad. ki daje dobre 
svete zaljubljencem. 

Po mojem mnenju j«- ta urad 
popolnoma brrz potrebe. 

Tedaj, ko bi zaljubljenci mo-
rali poslušati dobre svete, jih za 
nič na svetli nočejo poslušati. Ku 
bi jih radi poslušali, je pa že pre-
pozno. 

* 

Martineza z Žiberš poznate, kaj 
n«>.' Seveda pa poznate. Zadnji«'" 
sem pisal, da nikdar ne laže, kar 
je seveda res. Toda vsako pravil«« 
ima izjemo, in tudi to pa ima. 

Enkrat se j«' bil zlagal, pa je 
takoj popravil in golo resnico po-
vedal. 

Stvar j«* bila taka: 
Martinez in Matija sta šla ja-

pat v »North Woods. Hodila sta 
celi dan. pa nobnega zlodja nista 
videla, še manj pa ustrelila. K<> 
prideta zvečer iz gozda ju sreča 
možak, in kakor so jagri. pravi: 
Hallo, boys', kaj sta dobila .* 

Martinez, ki nima navade, da bi 
lagal, se oplasi in pravi: 

— Dva jelena, enega medveda 
in'petnajst zajcev, sedaj pa p re-
va po Matijev truck, da jili bova 
naložila. 

(Ampak, japa je bila tisti čas 
odprta samo na veverice). 

Tist i dedec se nasmeje in pra-
vi : 

— Ali vesta vidva, kd«» s«'in 
jaz.' — in pokaže zvezdo. — Jaz 
sem lovski čuvaj. — in kaj pra-
viš ti k temu? 

Mart hi ez pa pogleda. malo po-
misli in pravi: 

— Ali veš ti. kdo sem pa jaz ! 
Čuvaj mu odgovori, da ne. Mar-

tinez pa pravi: 
— Jaz sem pa največji lažnji-

vee v devetih občinah. 

S3 O O t l U N D T STREET NEW YORK, N. 

* i 
mmm 

Ruth .Judd. ki je dve ženski u-
inorila ter spravila trupli v dva 
kovčega. piše v ječi zgodbo svoje-
ga življenja, s katero bo zaslu-
žila dvanajst tisoč dolarjev. 

To vsoto ji bo namreč plačal ne-
ki newyorSki dnevnik, da bo smel 
objaviti zgodbo. 

Dvanajst tisoč dolarjev je za-
služila. Tf> ni dobro rečeno. 

Koliko iu kaj je zaslužila, bo še-
le porota povedala. 

Nekega dne je zakonska ženica 
bolestno vzdihnila. 

— (Xo. kaj ti j e ! — jo vpraša 
mož. 

—Ah nič. Moj Bog. kako je 
Čudno življenje. Nekaterim tla 
vso lepot«» in dobroto, drupim pa 
samo slabost. 

Mož ji je prikimal, rekoč: — 
Prav govoriš, draga moja. Res, 
prav res je tako. Dokaz tega je 
najin zakon. Ti si mehe dobila, 
jaz pa tebe. 

. «»• - ^ « 
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MIROLJUBNA POLITIKA ITALIJE 

Italija ni danes jirva, tcnivee druga vojaška sila 
Evropi. Francija j*' na kopnem, v zraku in na morju m o r -
nejša o<l nje. IV bi sr laški program izvedel ter bi se pri-
znala enakost med Italijo in Francijo, bi imela razoroži-
tev za Italijo ta nepričakovani uspeli, da bi se njena vo-
jaška mor v razmerju do ostalih dežel znatno povečala iu 
okrepila. V zboru evropskih narodov bi se vojaški pomen 
Italije povzpel na stopnjo, kakor je ni zavzemala še niko-
li v svoji zgodovini. » 

Toda to ni še vse! Francija ima kakor znano vet je dr-
žavno ozemlje nego Italija ter poseduje povrhu razsežne 
prekomorske dežele, raztresene po Afriki , Aziji in Ame-
r i k i S a j je za Veliko Britanijo Fraueija največje koloni-
jalno earstvo na svet u. 

Da vzdržuje red in mir v svojih velikanskih preko-
mor8kih posestvih, mora Francija držati posebno v ne-
mirnih časih dobršen tlel svojega brodovja stalno izven 
Evrope ter zmanjšati tako svojo obrambno moč v Evropi 

i sami, dočiin drži Italija lahko celokupno svoje brodovje 
vselej osredotočeno v evropskih vodah. Iz tega sledi, da > 
bi bila Italija, ako se ji prizna vojaška enakost s Francijo, j 
v Evropi praktično Franciji ne enaka, temveč močnejša I 
od nje. 

Francija, ki je po razor« žit vi Nemčije prva vojaška 
eila v Evropi, bi morala odstopiti svoje mesto Italiji. Zgo-
dilo foi se, česar si ni upal sanjati še nobeden italijanski 
državnik, da bi postala Italija prva in zato najodločilnej 
ša vojaška velesila na kontinentu. 

Oesar Italija radi gospodarske šrbkosti ne more dose-
či v svobodni tekmi, to naj ji prinese politika. Priznati je| 
treba, da je italijanska taktika zelo spretno in bistroum j 
no zasnovana: dokopati se ua račun in škodo sosedov naj 
prvo mesto in igrati pri tem še vlogo pacifistov! 

K d o r ne sprejme italijanskega programa in ne prizna 
italijanskega vojaškega prvenstva v Evropi, ta je milita-
rist in ogroža mir med narodi. 

Čc presojamo s tega edino pravilnega vidika itali-
jansko politiko razo rože vanja, nam postane takoj jasno, 
da je nasprotje med zunanjo in notranjo politiko Italije 

^ le navidezno. 

Vojaški krepitvi Italije služijo "Omladinske bojne 
z v e z e " , isti vojaški krepitvi naj služi politiki razoroževa-
nja. E n o se v končnem uspehu sklada z drugim, vse je le 
klel enotnega fašistovskega političnega programa. 

Ce bi se na razorožit veni konferenci februarja 19*>2. 
stavil italijanskim diplomatom tak predlog, bi ga gospodje 
s svetim ogorčenjem odbili. Raje nego »bi se Mussolini od-
povedal tem militarističnim organizacijam in sprejel s tem 
enakost z drugimi evropskimi državami bi pognal v zrak 
razorožit veno konferenco in še marsikaj drugega! 

tu. Zadaja kok-isa nesrečneža ] 
r»ttrinile in ga tako rešile gotove 1 
smrti. i 

Takojšnja pomoč in krrpka ua- ] 
ravo je rešila siromaka, da se ni . 
smrtno ponesrečil. -Nesrečnež je ] 
ostal zaenkrat lahko še v domači , 
oskrbi. i 

I 
Zagoneten napad. — Žrtev ciga- 1 

nov. i 
18. oktobra ponoči so našli pa-

santi v bližini okrajnega glavar-
stva nezavestnega in vsega okr-
vavljenega kmečkega mladeniča. , 
Poklicali so stražnika, ki je ra-
njenca spravil na stražnico in po-
klical rešilni avto. Xa policiji so 
ugotovili, da je ranjenec viničar-! 
ski sin Tomaž Kranjc iz Sv. Urba-
na. Kri se je za nekaj časa zave-
del. je povedal, da ga je napad-
lo več fantov, ki .so ga obdelovali 
s palicami in noži. Kranjca, ki 
ima sedem nevarnih ran. so pre-.' . . . j peljali v bolnišnico. 

— 17. oktobra zvečer je prišel! 
na tukajšnjo orožniško postajo! 
zidar Anton Hobad iz Nego ve,' 
zaposlen sedaj na Teznu pri Ma- i 
riboru ter izjavil, da jra je neki ' 
cigan ogoljufal za 4200 Din. —| 
Orožniki so takoj alarmirali dni- j 
ge postaje in se je posrečilo do-] 
friti goljufa v roke. Aretiran je bil ' 
v bližini Cakovca. Cigan je »lan-1 

ko Hogdan s Hrvaškega. Kazen 
njega so zaprli tudi njegovo že-
no iPerso in hčeri Ljubo in Ano. 
Ozadje zadeve je skoraj never-
jetno. 

Anton llobad je prišel pretek-
le dni v ii«lk ;rozd pri Teznu po 
ilovico in je tam našel cigana 
Bogdana, ki mu je zaupno pove-
dal, da potrebuje nekega, ki bi 
dvignil 100.000 dinarjev, katere 
je neka ciganka zakopala. <)b-
eii'*ni mu je tudi dejal, da bi mu 
t«'li 100,000 dinarjev odstopil, če 
mu da vnaprej 8000 dinarjev. 
Ker Hobad sani ni imel toliko de-
narja. si je 4000 I)in izposodil iu 
jih dal ciganu, ki pa je nato brez 
sledu izgnil. 

Mohorkovi pajdaši pred sodniki. 
Taktika pokojnega razbojnika 

Mohorka je bila sprva zavlače-
vati preiskavo iu tlačiti v svojo 
zločine čimveč drugih oseb. Tako 
j«' obdolžil Hribreskega soudelež-
be pri pokol ju v Jelovcu. Šu-
inandla raznih drugih deliktov 
itd. Pozneje se je izkazalo, da je 

Odpravite zaprtnico 
Zuprtnica j i ov i ro fa veliko nepotrebnih 

bolezni in trpljenja, ker tvr.Iez»-nske (jli-
vice ostaJo v telesa napadejo življetiske 
orKane in povzrxn'e želodčno nerodnost, 
obistno ali mt-hurno oslabelost. *eul(o 
i ivljenski: tnoči. gUtvobol, zabasanost in 
drupe enake bolečine. Nufta-Tone očisti 
život strupov in so vzrok bolezni. Da 
novo moč oslabelemu telesu in vas na-
pravi, da se počutite kot nov človek. Go -

Itovo Ki nabavite Nuffa-Tone. Je pa pro-
daj v lekarnah. A k o ga lekarnar nima 
rc t l te mu naj Ra naroči za vas od tr -
g o v c a na debelo. —Advt-
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I ^KRATKA DNEVNA ZGODBA J f e 

VLADIMIR LEVSTIK: 

JESEN JE 

Bukcvi gozdi so spet vsi zlati. 
Zmerom mislim nanje in na Usta 
temuordcča drevesa sredi njih. K a - ; 
lera neki so? Se majhen sem ho- ( 

tel vprašati, pa je prišlo vselej kaj 
vmes. Tako mi neznana gorijo v 
misel in v oko, krvava znamenja 
zlate jeseni. 

Nebc je zdaj čudno sinje, solnce 
nima več tiste pekoče moči. In sa- j 
pe so hladne in mnogo vedo. O 
daljah šepečejo, o širnem, širnem 
svetu. Nekdaj se mi je zdelo, da bi 
re moral kar kam upreti, v zemljo 
se zarasti: tolikanj so vabili vse ce-
ste in tako kratke so bile videti. In 
srce je bil od dobrih namenov tež-
ko in vseh blagih upov pijano. 

Zdaj so te reči zdavnaj v redu. 
Vem. da ceste nikamor ne vodijo. 
In upi so pravljice za vrle mlade 
ljudi. 

Zdaj je človek te skoraj vesel, da 
bo zmerom živel v tem mestu. Vse 
hiše so znane, vse ceste, vsak ka-
men na njih. Ob istih urah hodiš 
po isti poti na isti kraj in isti lju-
dje. zaverovani v iste misli, teleba-
nijo z istim dobrodušnim, nespeš-
nim korakom mimo tebe. Vsi ve-
mo. kam kdo gre. Vemo, kje si bil 
snoii in kje boš drevi. Vsi vse ve-
mo. To vsem dobro de. 

Tam zunaj je 'pa jesen. Hribi so 
zlati, vode so zlate od njihovih od-
sevov. 

Če se zagledaš v tolmum, vicHš v 
njem claljno. koprneče nebo. In ča-
aih nekaj zamrgoli v sinjini, se po-
tegne od gore do gore ln izgine na 
jug. To so ptice. Ptice še vedo za 
dal i a ve in širni svet. Vedo. Umrle 
bi. če bi ne bilo daljav. In zdaj se 
selijo tja. kjer bo vso zimo solnce 
ln cvetje in kipeča zelen. 

Ptice ... Ce mislim na ptico, na 
drobnega, majcenega ptička, se 

mahoma napravi kletka okoli nje-
ga. Ne fina, gospeska kletka, am-
pak navadna, lesena, zeleno po-
barvana. z vegastim žičnim omrež-
jem. Po kletki skače prisrčen pti-
ček. Čižek je. 

6e ga vidim, debeloglavega deč-
ka, kako srečen je bil, ko mu je so-
sedov prinesel čižka v dar. Srečen! 
Čudna reč je ta občutek Sreče. Ca-
•«ih mora biti kaj velikega, da za-
jame srce, časih zadošča majcen 
sivorjavkast čižek z zelenimi naSi-
vi na suknjiči. Deček je Imel škat-
lico z lesenimi hišami, kravami in 
drevesi iz zelenih skoblancev. Imel 
je šarca na kolesih, poldrugo ped 
visokega, in Robinzona in Geno-
vefo. Vse to je imel rad. A njegova 
velika sreča je bil čižek. 

Prav za prav ni dosti mislil na 
to. Čižek je bil tako blizu, bil je 
tako neoporečno njegov. Krmil ga 
Je, mu nosil vode in ga zamaknjen 
poslušal, kadar je sedel z nagnjeno 
glavico na prečnici in modro raz-
lagal zmerom Isto: — Čiv, čiv! 
Civ. čiv! Deček je časih ugibal, kaj 
tc pomeni. Pomenilo Je najbrž, da 
bi bil svet čisto drugačen, če bi 

Bolečine v hrbtu 
Bodisi lumbag-u, bodisi pre-

napetim mišicam je hitro 
pomaga no z linimentom 

PAIN-EXPELLER 

primer, da je bil čez nekaj mese-
cev debeloglavi deček pri Albertu 
v gosteh. In ko je videl na hodni-
ku .kletko s svojim čižkom, se je 
skrivaj splazil tja, segel v kletko 
in s svojimi nedolžnimi otroški-
mi prsti stisnil čižka za vrat.... Ali 
ne? Saj bi bilo tako naravno, da 
je itak skoraj res. Kateri človek 
pa še ni čutil izkušnjave. rajši 
zadaviti in uničiti svojo ugrablje-
no srečo, kafcor dovoliti, da bi jo 
uživali drugi? 

Prav za prav sem hotel ravno 
danes napisati to zgodbo. Ali ve-
ste, kako bi jo bil povedal? 

Anarhist, apaš in mnogokratni 
morilec, recimo, Jean Lepelletier, 
je obsojen na smrt. Jutri ga bo-
do obglavili, monsieur Deibler že 
postavlja giljotino. Pri obsojencu 
sedi v celici poročevalec "Matina"* 
in radovedno gleda na ta živi 
vrat, iz katerega bo ob zori plju-
ikoma drla kri. in brska po tem 
srcu. ki bo čez nekaj ur mrtva 
mišica, ter išče senzacij. In Jean 
Lepelletier se da preprositi in mu 
pove zgodbo o svojem prvem u-
moru. Prav to reč s čižkom mu 
pove. On je bil tisti deček z de-
belo glavo. Pove mu, kako so mu 
vzeli čižka, kako je kričal, kako 
so ga tepli za to in kako je po-
zneje, čez več mesecev, zavil čižku 
vrat. 

— S tem sem začel. — konča 
morilec. — Hudo je bilo. Vse, kar 
je prišlo potem, je šlo mne^o 
lažje.... 

Mislim, da taka zgodba ne bi 
bila brez globljega smisla in ob-
čečloveške morale. Nežnočutni 
ljudje bi jo brali s solzami v očeh 
in bi šli globoko ganjeni — po 
čižke svojih bližnjih. 

A nocoj je že pozno, ne uteg-
nem vam tako povedati. Noč za 
ckni se krči. In jutri bo spet si-
nji dan in zlata jesen in mrtvo 
listje se bo osipalo kakor dnevi 
našega življenja. 

Meni bo pa itak že kmalu vse 
eno, ali bi bil deček obdržal čižka 
ali ne. 

STARCI KOT VODITELJI IN USTVARITELJI 

Neki filozof je nekoč dejal, da je 
mogoče vrednotno stopnjo moške-
ga delovanja najbolj nazorno razlo-
žiti s tem. če življenje razdelimo v 
štiri dekade in vsako označimo z 
imenom ene kovine. 2ivljenska do-
ba moža med 20. in 30. letom bi 
bila potem bronasta doba. med 30. 
in 40. letom srebrna, med 40. in 
50 zlata, med 50. in 60. pa železna. 

Z označbo .zadnje dobe za zelez-1 

no je hotel izraziti, da ima stali-
šče moža v teh letih tisto trdno, ne-
precenljivo vrednost, ki izvira iz 
dozorelih sposobnosti, pridobitev in 
izkušenj. 

S 40. letom je mož prenehal lo-
viti se za luno, svoje zanimanje 
obrača stvarem, ki so bližje njego-
vi roki in bolj materialnega pome-
na. In s 60. letom si je nabral bo-
gato zalogo modrosti in izkušnje/ 
ki sta posledici storjenih napak in 
ki ne vidita samo uspehe, temveč 
tudi neuspehe. 

Pred nedavnim je še prevladova-
la tendenca, da bi moškega s 60. 
letom in čez brezobzirno zavrgli' 
med staro železo. Silili so ga z ne-
kakšnim prezirom, naj se umakne 
mladini, ki je baje polna "žarečega 
navdušenja'' in tako zvanih "no-
vih" idej, ki «niso pa često nič dru-
gega nego davno obledeli fantomi 
v novi, neepaženi preobleki. 

Danes s? širi spoznanje, da ni sa-
mo nedostojno siliti može. le ker so 
dosegli 60. leto, v pokoj, temveč da 
je tudi potrata najbolj dozorelih in 
najdragocenejših delovnih sil kak-
nega naroda. Lesnega trgovca, ki bi 
zavrgel zalogo lesa samo zato. ker 
je precej "preperela bi smatali za 
norca, in vendar se tako često do-
gaja v poslovnem življenju kakor 
v drugih okoliščinah. 

Neki ameriški znanstvenik, ki je 
preko 20 let proučeval življenje 
znamenitih mož, je prišel do spo-

. . . , obeh straneh blizu 60 let in delo-1 
gato zalogo modrosti m izkušnje. „ . _ , „ . , ; 
° , , .,_ J ma vec: Haig. Foch. Hindertburg.1 
ki sta posledici storjenih napak in _ , . , .. _ . t r , Pershing in mnogo drugih. Isto ve- ! ki ne vidita samo uspehe, temveč , , . lja za rusko-japensko in mnoge tudi neuspehe. 

NAZNANILO in Z A H V A L A 
Tužnih src naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znancem, 

da je 7. oktobra 1931 ob 6:15 zjutraj preminul soprog, oziroma oče 

JACOB BAJT 
Dragi pokojnik je bil rojen meseca maja 1859 na Uncu pri Ra-
keku. Star je bil 72 let. Bolehal je samo en teden, ker ga zadela 
paraliza. Pckopan je bil v soboto 10. oktobra na Hrvatskem po-
kopališču v Johnstown, Pa. 

Tem potom naj bo izrečena iskrena zahvala vsem, ki so se 
udeležili pogreba in so nepozabnega pokojnika spremenili na 
njegovi zadnji poti. Prisrčna hvala vsem tistim, ki so pokojnika 
obifkali, ko je ležal na mrtvaškem ociru in vsem, ki so se v 
zadnji pozdrav momnili pokojnika z venci in cvetlicami. Pre-
srčna hvala istetako vsem. ki so dali brezplačno za pogreb po-
trebne avtomobile. Sploh se iskreno zahvaljujemo vsem. ki so 
nam o priliki težke izgube na kakorssnkoli način izrazili svoje 
sežalje ali izkazali pcmoč. Ti pa dra^i nepozabljeni soprog in 
oče, počivaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška zemlja. 

Žalujoči estali: JOHANA BAJT. soproga 
FRANK in JOHN BAJT. sinova 

FRANK BAJT, brat v starem kraju 
812 Chestnut St., Johnstown, Penna. 

SMRT - POGOJ ŽIVLJENJA1 POZOR, ROJAKI 
letom in čez brezobzirno zavrgli\ P " d e m o do istega zaključka: 

» __ ški stvaritelinesti niso oosta\ 

snanja, da je absolutno krivo, če 
smatramo, da je moški, ki je do 
50. leta deloval s polno močjo, po 
50. letu hipoma "obrabljen". Šest-
iesetletni moški more prav tako 
dosegati uspehe kakor tridesetlet-
ni — postavljeno, da si Je ohranili 
tri stvari: zdravje, optimizem in 
zanimanje. 

Druga n j egova ugotovitev je bila 
ta, da je 50. leto tista povprečna 
starost, v kateri je 400 najslavnej-
ših mož ustvarilo svoje najboljše 
delo. Večina voditel jev je v starosti 
od 60. do 70. leta doseglo najv iš jo 
stopnjo svoj ih sposobnosti. 

Ugotovljeno je. da je pripisati 
nič manj nego 85 odst. vseh velikih 
pridobitev možem, ki so že preko-
račili svojo 50. leto. V vojni so šte-
li n. pr. vsi veliki vojskovodje na 
obeh straneh blizu 60 let in delo-
ma več: Haig. Foch. Hindertburg. 
Pershing in mnogo drugih. Isto ve-
lja za rusko-japensko in mnoge 
druge vojne. 

Kamorkcli pogledamo. povsod 
pridemo do istega zaključka: mo-
ški stvariteljnosti niso postavljene 
starostne meje. šestdesetletniki so 
prav tako poklicani izvrševati ve-
lika dela kakor tridesetletniki. — 
Michelangelo se je bližal 90. letom, 
ko je še vedno čvrsto ustvarjal. — 
Bernard Shaw je navzlic svojim več 
nego 70. letom še vedno ena naj -
genialnejših glav svoje dežele. 

Dežela, ki bi takšne dragocene j 
sile zavračala, bi res ne spadala 
med najbolj napredne na svetu. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 
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Mali Oglasi 
I ~ j 

I imajo velik uspeh 
8 

LEPOTA GA JE OSLEPILA 
K o j e pred n e d a v n i m č a s o m 

j u ž n o - a m e r i š k i parn ik " M o n t e v i -
deo* pristal v l i zbonskem pr is ta -
nišču. sta spreml ja la dva a n g l e -
ška de tekt iva e l e g a n t n o m l a d o 
d a m o . ki j«* bila med p r v o m i . ki 
so šli s k rova z v l j u d n i m pa p r a v 
s t rog im p o z i v o m : " P r o s i m , sle-
lite nama d o a v t o m o b i l a tako . da 

ne boste vzbud i l i p o z o r n o s t i ! " 
H rez u g o v o r a j e d a m a sledi la po\ 
z ivu in se pe l ja la z d e t e k t i v o m a 
na p o l i c i j s k o p r e f e k t u r o , k j e r so i 
j o v kazni ln iški pisarni vpisal i 
kot Miss G r e e n I la ipherson . o b -
d o l ž e n o umora s v o j e g a moža . 

P r a v žalostna j e p r e d z g o d o v i -
na te a re tac i j e . Z a k a j Miss R a i p - j 
herson b o težko ušla v is l i cam. S o - j 
d i šee jo je v n j en i o d s o t n o s t i že i 
o b s o d i l o na smrt . Leta 192rt j e 
umor i la s v o j e g a moža . ker j e pr i -
šel na sled n j e n e m u r a z m e r j u z 
n e k i m uč i t e l j em. K m a l u po u m o -
ru j e zbežala v inozemstvo . A m -
p a k t iral ica ni zgreši la s v o j e na -
loge . N e k e g a d n e so dob i l i v S c o t -
land Y a r d u - v L o n d o n u b r e z i m n o 
p i smo , ki j e p o r o č a l o , da se Miss ' 
R a i p h e r s o n n a h a j a v B u e n o s A i - i 
resu." Poslal i s o v A r g e n t i n o ene-
ga n a j b o l j znanih d e t e k t i v o v in v , 
p r a v k r a t k e m času se m u j e p o - j 
s reč i l o , d a j e izsledil m o r i l k o . 

A m p a k — in s e d a j se p r i č n e j 
k o m e d i j a . — namesto , da bi j o . 
aret iral , -se j e za l jub i l v a n j o in j o j 
pust i l , da j e s v o b o d n o hodi la o-
k r o g . 'Bil j e ee lo t a k o v s k r b e h 
za n j e n o s v o b o d o , da se j e o d p e -
l ja l s s v o j o n o v o p r i j a t e l j i c o v 
M o n t e v i d e o . A m p a k o k o p o s t a v e 
krož i po vsem svetu . T o p o t sta se 
čez O c e a n pr ipe l ja la d v a d e t e k -
t iva . Misli l i so si. če b o m o r i l k a 
enega de tekt iva oslepi la « s v o j o 
l e p o t o , b o ostal še v e d n o d r u g i 
d e t e k t i v , da j o aret ira . A r e t a c i j a 
j e šla č i s t o g l a d k o i zpod r ok . A m -
pak d r u g i del n a r o č i l a : a r e t a c i j a 
p o b e g l e g a d e t e k t i v a ! — tega na-
roč i la nista izvrši la, i i e t e k t i v se 
ne pusti aret irat i . J e hi tre jš i k a -
k o r " p o l i c i j a " . . . v t a k i h s luča -
j i h . 

Ta GLOBUS | 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo, j 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih j 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje- j 
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se i 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet j 
vzgoje in zabave. 
KBASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN j 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok je 10 inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$2. 50 

ONI, KI IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 
"GLAS NARODA", OZIROMA SE NAROCE, 
GA DOBE ZA — 

i i . 75 

" G L A S N A R O D A „ 
2 1 6 W a n t I B fctnik W « w Y o r k , fr t . l 

Trditev. <l«t .}»* smrt pogoj živ-
ljenja. M* nam zdi čudna, pa je 
le resnična, kajti če bi večno ži-
vela v-.;« živa bitja samo ene vr-
ste. ue bi bilo v 1<HH> letih na sve-
tu nič več prostora za nobeno ži-
vo bitje. 

Ob tej stvari je objavil južno-
ameriški li^t "E1 Criterio" te dni 
zanimive podatke. Med drugim 
pravi, tla je glavni pomen smrti 
ta. »hi mora smrt omogočati soln-
čniin žarkom pot do zemlje: kajti 
če bi ptiči vedno živeli, bi jih bi-
lo toliko, da noben solnčni žarek 
ne bi mogel več prodreti do zem-
lje in vsega življenja na zemlji 
bi bilo konce. 

Človeški razum si nikakor ne 
»nore predstavljati števila, ki ga 
zapišemo, če zapišemo številko 77 
iu ji dodamo še ničel. To šte-
vilo je 77 milijard trilijonov. To-
liko rastlin pa bi zrastlo mi tem 
ali onem kraju zemlje že v 10 le-
tih. če hi vsako seme samo ene 
rastlinske vrste dozorelo in rastlo. 
Podobno je z živalmi. Sloni na 
pr. se množe v dobi od 30. do !M). 
let. torej GO let: v teli (»O letih se 
jih rodi trikrat po 1 par. toraj 
šest. Ce sloni ne bi odmirali, bi 
jih živelo v H» letih na zemlji že 
l.~> milijonov od enega samega pa-
ra*. I n če bi živele večno vse ri-
be v morju, bi se morje kmalu iz-
premenilo v celino. Se hitreje se 
m n o ž e bac i l i , ki se pomnože v par 
urah na mi l i j a rde . Z a n i m i v j e tu-
di račun z makom: če bi se prije-
lo na leto le r»0 semenskih zrn 
maka. bi bila vsa zemlja v letih 
tako z makom poraščen, da za no-
beno d r u g o rast l ino ne bi bilo več 
prostora. 

Ta opazovanja dokazujejo, ka-
ko velikega pomena je za naravo 
" b o j za obstanek". 

Iz naslova na lista, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnina ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

B O Ž I Č N I IZLETI . 

B o ž i č j e n a j b o l j krasen praznik , 
in po vsem k r š č a n s k e m svetu so 
zvezani ž n j i m naj lepš i spomin i . 
T o j e dan Ljubezni in "miru vsem 
l j u d e m na svetu , ki so d o b r e vo-
l j e " . T o j e d a n veselja, ko sleher-
ni. k d o r zmore , d a j e p r i j a t e l j e m 
in s o r o d n i k o m d a r o v e v z n a m e n j e j 
p r i j a t e l j s t v a in l jubezni . Ali si i 
m o r e t e p r e d s t a v l j a t i lepši in lju-
beznjivejši dar za svojee kot če 
prež iv i te b o ž i č n e p r a z n i k e v n j i -
hov i s r e d i E n a n a j b o l j znanih in 
p r i l j u b l j e n i h p r e k o o c e a n s k i h p r o g 
j e našim r o j a k o m brez d v o m a 
N o r t h G e r m a n L l o y d , ki o r g a n i -
zira dva o s e b n o v o d e n a bož i čna 
izleta v E v r o p o , na "Bremenu" , ki 
o d p l u j e 6. d e c e m b r a , in p a r n i k u 
"Europa" , ki o d p l u j e 1«. decern 
bra . D e j s t v o , da nudi N o r t h G e r -
m a n L l o v d dva s v o j a n a j b o l j š a 
pa m i k a . na jh i t re j ša na svetu , o -
ttim. ki h o č e izrabiti p r v o ali d r u -
go teh pr i l ik , j e n a j v e č j a znači l -
n o s t teh iz letov . 

•Največja v e l i k a n a m o r j a " B r e -
m e n " in " E u r o p a " , last .North 
G e r m a n L l o v d a , nista samo prva 
v nagl i c i , a m p a k nudita tudi n a j -
v e č j o u d o b n o s t p o t n i k o m , neo/.i-
r a j e se na to . da t ra ja v o ž n j a d o 
C h e r b o u r g a 5 dni in 5 dni d o l i re -
mena . o d k o d e r i m a j o p o t n i k i iz-
b o r n e že lezniške zveze. 

N i k d a r p r e j n iso še bili o r g a n i -
n iz irani t a k o nag l i in č u d o v i t i iz-
leti za naše r o j a k e . Vese l i bos te 
d o m a č e hrane na p a r n i k i h . i zbor -
n e g a k i n e m a t o g r a f a in k o n c e r -
t o v . ki j ih pr i r e ja izbrani o rke -
ster. Družba oz i roma o r g a n i z a -
t o r j i b o d o posvet i l i p o s e b n o paž-
n j o vaši u d o b n o s t i in zabav i te-
k o m v o ž n j e . 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver. J. Schutte 
Pueblo, Peter Cuiig. A. Sarti* 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg. M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora. J. Verbich 
Chicago, Joseph Blish. J. Bevčlč, 

Mrs. F. Launch. Andrew SpiUar 
Cicero. J. Fabian 
Jolict. A. Anzelc, Mary Bamblch, 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah. Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard. Asnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer. J. Cerne 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit. Frank Stulaj 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouze, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia, Frank Hrvatlch 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup. M. M. Paniau 
Washoe. L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Strnlsha 
Little Falls. Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe H:ii 
Cleveland. Ar.ton Bobek. Chas. 

Karlinger. Jacob Resnik, John Slap-
nik. Frank Zadnik. 

Euclid, F. Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant in J. Kurrse 
Niles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Younestown Anton Klkel j 
Krayn , Ant. TauželJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. KoprlvSek 
Midway. John Žust 
Moon Run, Frank Podmi l i ek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh, 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steelton. A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Bkerlj, 

Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternei 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jaki* 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. Ro„ 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan, 

člč. A. Skerlj 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Norak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 
UTAH 

Helper, Fr. Krebs 
WISCONSIN 

Milwaukee, Joseph Tratnik in Jo* 
Koren 

Sheboygan, John Zorman 
WEST ALLIS ' 

Frank Skok 
WYOMING 

Rock Springs, Louis Taucb»r 
DiamondTUle, Joe Botttfc 

čižka ne bilo. A deček tega ni ve-
del. j 

Spoznanje je prišlo šele tisti dan, 
ko so imeli goste v hiši, gospod in 
gespa sta bila prišla na obisk in z 
njima Albert, vrstnik debeloglave-
ga dečka, plavolas paglavec z mle-
čno poltjo. Ta Albert se je na prvi 
pogled zaljubil v čižka. In sta deč- j 
kov oče in mati to videla, sta mu 
ga dala. Njegovega čižka s kletko 
vred! 

Deček ni verjel. Verjel je šele 
tedaj, ko so gostje odhajali in je 
Albert ponosno stisnil kletko k se-
bi. Ta mah je prešinila dečka, pr-
vikrat v njegovem negodnem živ-
ljenju, strašna zavest, da gre ne-
kaj dragega nepoviačljivo v izgu-
bo. In kakor je zmerom, da se v 
tisto, kar izgubljamo, preselijo vsi 
drugi cbčutki sreie in se tistega, 
kar nam jemljejo, oklenemo z vso 
lakomnostjo srca, tako je deček še-
le to minuto spoznal, kaj je sreča 
in kaj je obup. Še ga vidim, kako 
se je vrgel na Alberta in mu hotel 
iztrgati kletko. Se ga slišim, kako 
je kričal, se metal po tleh in joka-
je dopovedoval očetu in materi, da 
čižka ne sme nihče odnesti in ga 
ne sme nihče nikomur dati, ker je 
njegov, samo njegov. Z udarci po 
ustih so zadušili dečkov negosto-
liubni jok. Albert se je režal, go-
spod in gospa sta se blago smeh-
ljala. In vidim dečka, kako se krči 
v kotu in trza kakor nesrečna; te-
pena živalica. Vidim njegove rdeče, 
objokane oči sredi zariplega obra" 
za. te oči, v katerih zeva, prvikrat 
v mladem življenju, onemogla, be-
sna, ponižanja in skeleče grenko-
be polna zavest brezpravnosti.... 

Kadar mi )e tesno — in zdaj se 
bliža mnogo takih dni, ko Itas bo 
vse težile in nam bo sleherna mi-
sel poklekala na prsi — se skoraj 
vselej spomnim čižka in debelo-
glavega dečka z rdečimi očmi. Ka-
darkoli gledam ptice, mislim na či-
žka. Sredi najbolj zlate jesene se 
ga spomnim, ko letijo jate na jug. 
Tolikokrat mislim nanj. 

In mnogim sem že pripovedoval 
zgodbo o čižku. Obide me. pa kar 
ne morem molčati. In časih mi je 
pri tem. kakor da bi pisal. Zazdi 
se mi. da zgedba ni prav konča-
na s tem. da so dali čižka Alber-
tu. da ga je Albert odnesel in da 
je bil deček tepen. Zgodilo se je 
že, da sem nehote kaj dodal. Na 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA j 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane samo 
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Takoj po prvih žogah je grof Lutiorf vrgel tenisov odbijač 
vstran. 

— Pridite * menoj, — ji reče zapovedujoče in morala ga je 
ubogati. Peljal jo je globlje v park. Nato se nenadoma vstavi iu 
»e oddahne. 

— Silva, do sedaj sem za vas slutil — kot Jakob in Rahela. 
Jcot ste enkrat to zahtevali — zdaj pa zahtevam povišanje. — zgra-
bi jo za roko in pritisne vso tresočo se Silvo k sebi, — Silva! — v 
njegovem glasu se je treslo razburjenje, ko je videl, da je prišel do 
cilju svojih želja. 

Silva prebledi in gleda mimo njegav daljavo. 
— Silva 1 — se ji vsiljuje. 
— Da! — dahne Silvo. 
Tedaj pa jo stisne k sebi, privije si jo na prsi. da ji poide sa-

pa in njegove ustnice iščejo njene v žejen poljub. 
Pripelje jo do klopi in jo drži na svojih kolenih — kot plamen 

je vse plapolalo v njej — nenasitljiv je bil v svoji ljubeznjivosti. 
In žrjaviea njegove strasti je podžigala tudi njeno; oklene se ga in 
mu vrača njegove divje poljube; Silva je hotela pozabiti, kar jo 
je mnogokrat mučilo. 

— Moja si zdaj. moja! — 
Tisoče ljubeznjivih besed je imel za njo ; zapeljivo je zvenel 

njegov od strasti tresoči se glas v njeno uho; njegovim sladkim 
besedam se ni mogoče ustavljati. Zaničljivi in hladni mož je bit 
ves izpremenjen. ko je s svojimi rokami držal najlepšo ženo kot 
svojo in ko je videl, da se mu bodo v kratkem izpolnile vroče, ne-
atešljive želje mnogih let. Roko v roki sta se predstavila njenim 
starišeni kot zaročenca. Baronica je veselja jokala. Ko je Viktor 
Lttdorf izrazil željo, da bi se v kratkem poročila, je bila baronica j 
tem zadovoljna. Za Silvo je naročila v resnici knežjo balo; nič ji j 
ni bilo predrago. Skoro ponižano se je čutila Silva ob spominu ua j 
svoj prvi zakon — daleč proč je odganjala vedno bolj mučne spo-
mine na to. zlasti še. ker ie čutila v sebi greh in sramoto. 

Pride dan, ki je prinesel Viktorju Ludorfu izpolnitev njego-
lih želja. Omoten vsled prevelike sreče je ob Silvini strani kora-j 
Val proti oltarju. j 

Xad vse sijajno je bilo ženitovanje. po katerem je baron Dar-
v.-iz pustil svojo hčer iz liiše. Silva je bila pravljično lepa nevesta, 
da so jo vsi občudovali, in nikdo se ni več zavedal, kako romanti-
čen doživljaj je že bil za njo. 

Ali je Andrej vedel, da je bila zopet poročena! To vprašanje 
je Silvi mnogokrat prišlo na misel — to je bilo edino, kar je mo-
g lo kaliti n j e n o vesel je . N j e n mož j o j e nosil na rokah ; bil j e ves 
izpremenjen. njegova zaničljiva in hladna narava je izginila —<- po-
stal je živ. mlad in ognjevit, ko mu je bilo hrepenenje po Silvi en-
krat ohlajeno. — Da. Andrej je izvedel. 

Z ljubeznjivo pazljivostjo mu je nekdo poslal nek časopis, v 
katereni je bila svadba na gradu Dawiz natančno popisana. Z gren-
k ost jo v svojem srcu je bral. Ali je tako naglo pozabila nanj in n,i 
otroka! Zdaj j«1 Silva vendar dobila vse. kar je pogrešala pri njem. 

Na to je vedno računal, da bo enkrat sklenila svojemu stanu 
primeren zakon — da pa bo njen izvoljenec ravno grof Ludorf. 
pred katerim je nekoč pribežala k njemu — kako premenljiva stvar 
je vendar človeško srce! 

Maje z glavo. Potrt vstane; njegova resna narava je bila na-
sprotna vsakemu globokemu tugovanju; toda misli na Silvo nika-
kor ni mogel pregnati, kajti vse v stanovanju, ki je bilo priča nje-
gove mlade sreče, ga je spominjalo na njo. 

Globoko in težko v dostojanstveni jezi je prenašal krivico, ki | 
mu jo je prizadela, dasiravno je imel za vse to človeško razume-
vanje. 

Tudi Klara je za Silvino dejanja našla razumne in oprostilna 
besede, ki so mu dobro dele. 

Premišljevala sta o Silvinem notranjem življenju; mogoče je 
mlada gospa ravno tako hudo trpela vsled ločitve kot on — toda 
morala je slediti neki notranji sili — saj v nje ni bilo zlobe, lah-! 
kofeišljenosti ali ljubezni do koga drugega, ki bi jo odgnala oil nje-
gA. — ne. njena čudna narava je to od nje zahtevala in je priza-j 
dela bolest tudi njej. S slastjo je poslušal Andrej Klarino miši je-1 
nje. ki je kazalo tako globoko razumevanje drugih in s tem je Kla- i 
rn znova odkrila svoje dobro srce. II 

Velika olajšava za Andreja je bila prijazna Klarina družina. 
Njegovo gospodinjstvo je opravljala neka zelo vešča stara ženica, 
ki je malemu Andrejčku nadomestovala tudi mater. Toda otrok je 
bil večinoma pri Klari in v trgovini z mnogimi različnimi stvarmi. 
Klare se je oklepal z največjo ljubeznijo in le s težavo ga je bilo 
mogoče dobiti proč od nje. Najrajše bi bil ploh ostal pri njej. 

Priložnost zato ie kmalu prišla. Kot mnogi drugi otroci v me-
stu. je tudi on zbolel na ošpicah in ker Andrej vsled nalezljive bo-
lezni n i hotel biti oviran pri izpolnjevanju svojega poklica, je Kla-
la vzela otroka k sebi. da Andrej sploh ni prišel v dotiko ž njim. 

Se veil a zlobni jeziki niso mirovali glede tolike Klarine požr-
tvovalnosti in ljubezni do profesorjevega otroka. 

Gospa. Tiaerjeva je pri čajanki svojim tovarišicam pripomni-
la. da ima sedaj visoko leteča Klara prosto pot. da postane žena dr. 
Hamerja, kar si je že dolgo tako zelo želela, — vse gospe so ji pri-
trjevale. 

Tudi Andrej je izvedel, kako nizko so cenili Klarino nesebič-
nost in požrtvovalnost — v dno duše je bil užaljen. Tedaj pa je pri 
njem dozorela misel, ki se mu je že tolikokrat pojavila, da si vzame 
to dekle za svojo ženo, kajti potreboval je razumno ženo, njegov 
otrok pa mater. Samo sramežljivast mu je zapirala usta; ni se upal 
h Klaro govoriti o svojih željah, četudi ji je bil iz srca vdan. Zde-
lo se mu je. da prihaja z razočaranim, ranjenim srcem, s praznimi 
rokami, kar ni bilo zadostno plačilo za njeno udano, zvesto ljube-
zen, ki jo je ze davno čutil. 

Andrejček je pod skrbno Klarino postrežbo zopet ozdravel 
Ko 

ga je oce zo|>et hotel vzeti domov, se je branil z vsemi štirimi < 
in je na ves glas jokal. Ostati je hotel pri teti Klari, ali pa naj gre 
leta Klara i njim. 

— Mali trmoglavček. ali ne boš takoj ubogal! Drugače te teta 
Klara ne bo prav nič rada imela. 

— Rada! — Proseče iztegne otrok roke proti Klari. Klara ga 
dvigne. Andrejček pa se je z vso silo oklene in pritisne obraz na 
njeno lice. — Teta Klara. rada. rada! — vriska in jo z rokami u-
darja po obrazu. 

Tiha deklica z otrokom v naročju je bila kaj ljubka. Gorko 
je prihajalo Andreju pri aren. Da, prav je imela mati — Klara je 

bila ona, ki je edina bila za njega. Šele po blodnjah in bolečinah 
je prišel do tega spoznanja. 

Tedaj pa se opogumi. 
Sama sta v sobi. ki je bila snažna in vse v najlepšem redu. sa-

mo staro pohištvo ni bilo posebno vabljivo. 
Ko jo vpraša, šine Klari vsa kri proti srcu. Xa to vprašanje 

ni bila pripravljena. Nobene besede ni mogla spraviti iz ust. V svo-
;'i zmedi skloni globoko svojo glavo. Andrej čaka na njen odgo-
vor in ker odgovora ni bilo, žalostno prikima, kako bi hotel potr-
diti svoje misli. 

— Mislil sem si tako! Moje vprašanje je bilo premalo poniž-
no po vsem tem. kar ste z menoj doživeli. Oprostite mi. gospica 
Klara, toda ne pustite — to-vas iskreno prosim, — da bi moj otrok 
moral to plačati. 

Njegov žalostni, odpovedujoči glas jo je rezal v srce. Sveta 
ženska usmiljenost jo napolni. Ne. njega in njegovega otroka ni mo-
ga zapustiti in ravno sedaj, ko jo oba tako zelo potrebujeta. • 

Morala je pozabiti na vse, kar ji je enkrat zarezalo tako glo-
hoke rane. zadovoljiti se je morala z delom one sreče, ki si jo je 
nekdaj tako iskreno želela. 

(Dalje prihodnjič.) 
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KOLEDAR OSTANE NES-
PREMENJEN 

kletce je postalo prava vaška le-
Lttdorf izrazil željo, da bi se v kratkem poročila, je bila baronica j potica. Gospodar je naposled na-
tem zadovoljna. Za Silvo je naročila v resnici knežjo balo; nič ji j podil svojo ženo od doma in na-
nj bilo predrago. Skoro ponižano se je čutila Silva ob spominu na | vezal razmerje na deklo. Sose-

Društvo narodov je sklicalo med-
narodno prometno konferenco, ki 
naj bi odločila tudi o nameravani 
reformi gregorijanskega koledar-
ja in uvedbi enotnega koledarja za 
ves svet. Za sedaj pa ostane vse. 
kakor je bilo, kajti govorniki so bi-
li mnenja, da ima svet ta čas več-
je skrbi na grbi nego koledar. Si-
cer pa bi se morale o zadevi naj -
prvo sporazumeti cerkve medseboj. 
Le za Veliko noč je padel predlog, 
da bi jo določili na nedeljo po dru-
gi soboti v aprilu. K tej stvari je 
sv. Stolica odgovorila, da jo mora 
naj prvo skleniti ekumenski kon-
cil. 

Ko je Evfrosinija povila otroka, da bi jo določili na nedeljo po dru-

V vasi Vidrici blizu Bresta ob 
reki Bugi 'na Poljskem> je bo-
gat kmet Martyniuk pred leti izi 
usmiljenja vzel za deklo rusko si-
roto begunko Evfrosinijo Soroko, 
ki je izgubila starše. Nesrečno de-
kletce je postalo prava vaška le-
potica. Gospodar je naposled na-
podil svojo ženo od doma in na-
vezal razmerje na deklo. Sose-

dom. ki so ga grajali, je pravil, da 
bo Evfrosinijo vzel za ženo. 

Ko je Evfrosinija povila otroka, 
ga je nečloveški oče poskušal ta-
kaj po porodu zadaviti. Mati je 
preprečilo umor. Martyniuk jo je 
z novorojenčkom vrgel čez prag. 
Obupana Evfrosinija je sosedu u-
kradla steklenico petroleja in se 
maščevala s tem, da je Martyni-
uku ponoči podtaknila o g e n j . 
Stekla je nato z otrokom v na-
ročju v gozd in si zasadila v prša 
kuhinjsko nož. Hud veter je dvi-
gnil plamen in uničil vas Vidri-
co: do 150 kmečkih hiš s pritik-
linami vred. Kmetom je pogorela 
tudi vsa živina. Več ljudi se je 
nevarno opeklo pri obupnem boju 
za ostanke premoženja. 

Drugi dan so zaprli stražniki 
ranjeno Evfrosinijo. ki so jo na-
šli napol zmrznjeno v nekem jar-
ku. Priznala je takoj, da je po-
vzročila grozno nesrečo. Odpeljali 
so jo v zapor. Prihodnji dan zgo-
daj jo je naešl paznik obešeno. Zvi-
la je vrv iz krila in poprej zadavi-
la še dojenčka* 

NAPOLEONOVA SKROM-
NOST 

(Cretanje Parnikov 
Shipping Niwi — 

4. novembra: 
Hamburg. Cherbourg. H a m b c r i 

6. novembra: 
Homeric, Cherbourg 
Statendam, Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 
7. novembra: 

America, Cherbourg, Hamburg 

10. novembra: 
Koma, Na poli. Genov* 

11. novembra: 
Leviathan, Cherbourg 
L>euts< hlajid, Cherbourg. Hamburg ' 

12- novembra: 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

13. novembra: 
A<iuitania, Cherbourg 
Majestic. Cherbourg 
tit Louis, Cherbourg, Hamburg 

14. novembra: 
lie de France, Havre 
Vulcania. Trst 
President IlcKMevclt. Cherbourg, Ham-

burg 
New Amsterdam, Boulogne Kur Mer. 

Rotterdam 
9 17. novembra: 

Bremt-n. Cherbourg. Bremen 
18. novembra: 

New York. Cherbourg. Hamburg 
19. novembra: 

Berlin. l'*>u)ogiie Sur Mer, Bremen 
20. septembra: 

Olympic. Cherbourg 
Rotterdam, iioulogne Sar Mer, Rot -

terdam 

21. novembra: 
George Washington. Cherbourg. H a m -

burg 
25. novembra: 

All ert Ratlin. Cherbourg. Hamburg 
26. novembra: 

Stuttgait. Cherbourg. Bremen 
27. novembra: 

Homeric. Cherbourg 
Augustus, Napol). Genova 

28 novembra: 
President Harding, Cherbourg. Ham-

burg 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pet aa 

potovanj« na ogramnih oare>kth: 

ILE de FRANCE 14. nov.; 11. dec. 
(Opoldne) 110 P.M.i 

PARIS 1. decembra; 16. januarja 
<1. P.M.) (12:05 A.M.) 

Najkrajte pot po teleanlcl. Vsakdo J« 
v posebni kabini s vsemi nv>d*rnlml 
udobnostmi. — Plja^n In slavna fran-
coMka kuhinja. Isredno nizke r*n«. 

VprsAaJts kateregakoli 
pooblaACenega agenta 
•II 

FRENCH LINE 
1» S T A T E I T H E E T 

ISIEW YORK. N. V. 

Napoleon Veliki je pričel svojo 
vojaško karijero kot poročnik v ne-

tudi vsa živina. Več ljudi se je kem topničarskem polku. Spomin na 

POZIV! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N." 

Napoleon Veliki je pričel svojo 
vojaško karijero kot poročnik v ne-
kem topničarskem polku. Spomin na 
njega še vedno visoko drži v čislih 
1. top. polk v Franciji, ki je name-
ščen v mestecu Auxonne. Tam so 
odkrili nedavno spominsko ploščo 
Napoleonu na hiši, kjer je prebival 
kot mlad častnik. 

V polk je Napoleon vstopal kot 
171eten poročnik. Takrat je bil polk 
v mestu Valence. Napoleon pa je 
kmalu obolel in je šel za 6 mese-
cev na dopust domov, na Korziko. 
Ko se je vrnil z dopusta, je bil polk 
že predstavljen v Auxonne. Tam so 
stanovali častniki v posebni hiši, 
kjer so imeli 47 sob. Napoleon pa 
je moral stanovati najprej v neki 
zasebni zgradbi, ker zanj kot za 
najmlajega ni bilo prostora. Šele 
leta 1791. je dobil stanovanje v 
častniškem domu, kjer je stanoval 
v sobi št. 59. Ž njim skupaj pa je 
stanoval še njegov 131etni brat. ki 
ga je Napoleon kljub svoji nizki 
plači popolnoma vzdrževal. 

— Kako je bilo to mogoče? — 
je kasneje zapisal Napoleon. — 
No, nikoli nisem šel v kavarno, ni-
kdar na nobeno veselito, jedel sem 
samo kruh in sem si sam snažil 
svojo obleko in svoje čevlje. 

V polk je Napoleon vstopal kot 
171eten poročnik. Takrat je bil polk 
v mestu Valence. Napoleon pa je 
kmalu obolel in je šel za 6 mese-
cev na dopust domov, na Korziko. 
Ko se je vrnil z dopusta, je bil polk 
že predstavljen v Auxonne. Tam so 
stanovali častniki v posebni hiši, j 
kjer so imeli 47 sob. Napoleon pa ( 

je moral stanovati najprej v neki POUČNE KNJIGE 
zasebni zgradbi, ker zanj kot za 
najmlajega ni bilo prostora. Šele 
leta 1791. je dobil stanovanje v 
častniškem domu, kjer je stanoval 
v sobi št. 59. Ž njim skupaj pa je 
stanoval še njegov 131etni brat. ki 
ga je Napoleon kljub svoji nizki 
plači popolnoma vzdrževal. 

B O Ž I C 
V STARI DOMOVINI 

Posibna odplutja iz New Yorka: 
ST. LOUIS . . . . 9. decembra 
DEUTSCHLAND 10. decembra 
Sijajen sprejem vas čaka tam. Dospeli boste pravo-
časno za božične praznike. Hitra odprava iz Hamburga 
na cilj vašega potovanja. Posebni zastopniki naše 
družbe bodo sprem "jali vsak izlet. Zgodaj si za jam-

čite prostore. 
ZNIŽANE CENE ZA TJA IN NAZAJ. 

Za nadaljna pojasm'a vprašajte kateregakoli U k a l . agenta a . i 

HAMBURG-AMERICAN L INE 
39 BROADWAY « NEW YOBK j^j j j 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" na Sta samo ni« 
članstvo, pač pa t u Slovenci • vali okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

Psihične motnje na alkoliolski pod-
lagi — 75 

Praktični rarunar „..73 
Pra*o in revolucija (Pitaniir) 30 

Predhodniki in idejni utemelji ru-
skega blejali zma IJjO 

Radio, osnovni pojmi iz Radio 
tehnike, vezano i.— 
broširano .1.73 

Rarunar v kronski in dinarski 
veljavi 73 

Rorni slov. italijanski in itali-
janski-slovenski slovar ......D« 

Ročni spisovnih vsakovrstnih 
pisem ....50 

Solnčenje .50 
Slike iz živalstva, tnlo v.-zana ,yu 
Slovenska narodna mladina 

(obsejia si rani* 1.50 
Spretna kuharica. tr<l.. vezana ....1.15 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

lepo tr«lo vezana . 3.— 
Sadno vino 10 
Spolna nevarnost t i 
Sadje v gospodinjstvu 75 
Slavonic American Year Book ....1.— 

I'rbenik angleškega jezika 
tri J o vez. 1.50 
broširano 1.U5 

I rna knjiga in berilo laškega je-
zika 60 

(.'vod v filozofijo (Veber) 1.50 

Veliki slovenski spisovnik: zbir-
ka pisem, listin in vlog za za-
sebnike In trgovce l.?3 

Veliki vsevedež .80 
Voščilna knjižica .50 
Zbirka domačih zdravil ....60, 
Zdravilna zelišča J u 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva 1.50 

Zgodovina 1'metnosti pri Sloven-
cih. Hrvatih in Srbih 1.90 

Zdravje mladine 1.25 
i Zdravje in bolezen v domači hiši. 

2 zvezka l.*Jo ! 
I 

Zgodovina Srbov. Hrvatovin Slo-
vencev (Melik) 
II. zvezek .80 

Prorokova!ne karte 1.— 

POVESTI in ROMANI 
Ana Karen i na (Tolstoj) 

zanimivi roman 42 zvezku i ....5.50 
Amerika, povsod dobro, doma 

najbolje .«3 

Agitator (Kersnik) br.«5. .80 
Andrej Hofer .50' 
Beneška vedeževalka .351 

Belgrajski biser .35 
Beli mecesen 40 
Itele noči, mali junak 60 
lialkansko-Turška vojaka KO 
Balkanska vojska, s slikami 23 
Boj in zmaga, povest 20 
Blagajna Velikega vojvode 60 
Belfegor .80 
Boy, (roman) 65 
Burska vojska 40 
Beat in dnevnik 60 
Božično darovi .35 
Božja pot na Bledu 20 
Božja pot na Šmarni gori 20 

Cankar: 
t. rešili k I.enard, brus 70 
.Mimo življenja 80 
Moje življenje 75 
Romantične duše 60 

Cvetke 25 
Cvetina Bo rog raj ska jO 
Čebelica 25 
{'rtiče iz življenja na kmetih 35 
Drobiž, in raznr povesti — 

Spisal MikMusId 60 
Daroiana. zgodovinska jiovest .50 
Dekle Eliza - 10 
Dalmatinske povesti -15 
Dolga roka .50 
Do Ohrida in Bitolj* 70 
Doli z orožjem .50 
Don Kišot iz La Manhe 40 

Knjige po šil j am 0 poštnine prosto 

"GLAS NARODA9 ' 
216 W. IS Street 

NEW TORK 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. T . 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Posložujmo se rsl brci Izjem« 
te star« in stanovitne t« 

N. 

; O I I I N A K O P A " 

I ČAKAM TE! 
I • • • • • • KOMAM B t m J K K J A . H H ^ H V 

Za Glas Naroda priredil G. P. j 
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MOLITVENIH 
SVETA URA 

v platno vez. .90 
v fino usnje vez ."..1.5ft ' 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda 
ves ...1.80 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez .90 
v fino usnje vez 1J»l 
v najfinejše usnje vez 1.80 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez .80 
v usnje vez. 1.20 
v fino usnje vez. 1.50 
v najfinejše usnje vez. 1.60 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez. .60 
v usnje vez 80 
v fino usnje vez. ... 1.— 
v najfinejše usnje vez. 1.20 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.50 
v bel celluloid vez. .. 1.20 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno 1.— 
v najfinejše usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.80 

MARIJA VARHINJA 
fino vez 1.20 
v fino usnje 1.50 
v najfinejše usnje trda 
vez - 1-60 

Hrvatski molitveniki: 
1'tjeha jstarosti, fina vez 1.— 

Slava Boru. a mir ljudem, fina vez 1.50 
najfinejša vez kM 

Zvončee nebeški, v platno ..• 80 
fina vex 1-— 

Vienar, najfinejša vez 1.60 

Angleški molitveniki: 
(za mladino) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platniee vezam* ....."tO 
v belo kost vezano ...........1.10 

Come I nto Me 3» 
fino vezami 32 

Key of Heaven: 
fino rezano 35 
v usnje vezano "0 
\ *«.jfinejše usnje vezano 1.20 

(ZA ODRASLE) 

Key of Heaven: 
v eeloiil vezano 1.20 
v celohl najfinejši vez 1-50 
v fino usiije vezano 1-50 

Catholic Pocket Manual: 
v fiuu usiije vezano - 1.30 

| Ave Maria: 
v fino usnje vezano 1.40 

l 

POUČNE KNJIGE 
Angleško slovensko berilo 2.— 
Angleško-slov. in slov. angl. slovar .90 
Amerika in Amerikanri (Trunk) 5.— 

Angeljska služba ali nauk kako se 
naj streže k sv. maši 10 

Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero 1.20 
Domači živinozdravnik .trd. vez. 1.60 

bro&rauo .... ..1.25 
Domači zdravnik po Knaipu: 

tnlo vez. 1J>0 
broširano 1.25 

Govedoreja - 1.50 
Hitri rarunar .75 
•Jugoslavija (Melik i 1. zvezek 1.50 

•J. zvezek. 1—2 snopič 1.80 
Kletarstvo (Skalieky) 2.— 
Kratka srbska gramatika .30 

Kratka zgodovina Sloveneev, Hr-
vatov in Srbov .30 

Kako se postane državljan Z. D. .25 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenju -50 
Kmt. Katekizem .60 
Kubična Računiea 75 
liberalizem 50 
Ljubavna in snubilna pisma v—35 
Materija in ene rž i ja 1.25 
Mlada leta dr. Janeza Ev. Kreka .75 
Mladeničem. 1. zv „.50 

II. xx .50 
(Oba skupaj 90 centov) 

Mlekarstvo 1.— 
Nemško-angleški tolmač 1.40 
Najboljša slov. Kuharica. GOS str. 

lejH» vez. (Kalinšekt .-..S.— 

Nemščina brez učitelja: 
1. del .....30 

- 2. del .30 
Ncmško-slovenski slovar 2J55 
Največji spisovnik ljubmvnih in 

drugih pisca ..75 
Slovensko nemški slovar 1.— 
Ojačeu beton 50 
Obrtno knjigovodstvo .1 2.50 
Perotninarstv«. trdo vez. 1.80 

broKlrano .........1.50 
Prva čitankn 75 
Pravila za oliko .65 

Prikrojevanja perila po iivotni 
m ronomX 1 


